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sotielmia, sovinto.

Site kiista kiileminen,
jonka jurella asunto*.

JYVASKYLASSA,

K eski-Sémen® Lkirjapainion kustantaina.

o/

£






T g A

Nite Naiteae

nitelmix, veitelmize, vestelmiz,
sotielmia, sovinto.

»oite kiista kiileminen,
jonka jlrella asunto®.

JYVASKYLAESSA,
Keski-Somen kirjapainiossa,
1889.
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Syty kéli Somen kukka,
Thanneltava thana,
Sydemihin Somalaisten!

Tapa, Keytto on jotakin josta joka
henkile pite kini kinteesti. Ja kuitenkin se sil-
lon twllon miitti miten millonni. Nin on So-
men Otki-kirjotustakin nuitosteltu. Mut
maitelmista teessce monit nerkaesty nahkeasti; jopa
jokw stittua suhahtd silmittomesti. Mitamae mu-
koma mekkonen katso alas neithin hénoste nur-
peissa nenin. Ninhen mos honka, joke nostd
latvanse ylilmen jo peive-paistésén, katsd jalo-
ylpeesti alas jekelen mike mdssa matalassa,
katvéssa istua kollottc.

Mutta ethen se ole maiken kumma. He
ovat rakastunét nuthin levece-suisin kaunottarinsa,
kaksois-cemileisin.  Jo pubdas sivee rakkaus,
Lempi, ansaitsé aine kunnioitusta, jos olisikin
sen esile, to paksu-nenceisys, varsin vailla tha-
niitta.



Vin omihan jokainen oikeutta lausua mé-
li-piténsce, vakdintuncén tosituksensa, kun vin sen
stvolla teké.  Se mahdollistd paremnuitta. On
taistelukin joskus tarpéllinen. Mut hyven-tah-
toisidella on mekan tere kdritteve.  Viatonta
ilostetta veelin et haittd@. Semmoinen keytos et
dttelevia “hdvota, niden mélte ev pahota. Vin oli
miten oli, e mikdn epe-sointw méli-piteissee So-
mi-ystevien kesken sd yltye eripuraisidekst, sdti
vihaksi. Se hepee olkin kaukana meiste.

Nweme Nite neite ovat vin senasia,
hyryje Somen kasvavalle norisolle.

QY Hrlpinen.

A



1. Moni nimile, joka omi i n e tai n e-pet-
tén, osottd jotain peitette, peEllystette esm. kasine,
jalkine, pehine, rikine, sihine, tamine,
ylene y. m. Esine on siten moskin esi-vdte,
esi-lina, ¢s z~pe¢tta ne, esi-rippu, forklade, for-
hiinge *).

Tosine historia on sematen kuvailtu
sanoista tost ja tarine, tosi-tarine supis-
tamalla. Eihen Tosine sana torise eike torise
kuin mitkalainen sana historia. T o sin e on més
lyhempt kuwin t6 his eli his toria antava
sana. Tosinme jo vittd p@ominaisiténsa toti-
della kertoella, tosi-tarineilla entisyden
tapahtumia ja edistymice. Tosime on mos
thén-kuin t o s i-tapausten pukin e, jossa lepi-
Filtavasti toddn entisyden tovmet esin jeelkén-
tuleville sukupolville joko ihanneltaviksy tarkka
kammottaviksi. Tosime sanan e pdete anti
sille jo site syvemmyjttee ja terkeytte jota se jo-

*) Kun ei Somen Fkeli ominut vastinetta
ajatukselle foremal, nin mine keyltin esine sand
tota ymmeerrettee osottamdan. Mut se oli minulta
theve ereys. Jo kauan sitten olen sen olassut
ja keyttenyt esile sanan ton ajatuksen kan-
nattajakst.
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lona téténce omi ihmiskunnan edistymisessce. Joh-
tamalla hdroilé sitee sanat tosimeinen, to-
stnéllinen, tosinetlla y. m.

Kuten vastine, pukine, siten on kd-
vailtw sanat tétine teori, kwyttine praktik,
mwistine memorial, toimileista téte, keyttd,
matistd.

2. Nimileite 1e pattélle on satoja Somen
kélessee estm. hetwule frans, lumi-hiutale,
hotskale, mia-katstale, kaitale, kap-
pale, kantele, kekele, kynele, nivele,
potkkile, rakale; ripale, seppele,
swthale, y. m.

Tolla le pettélle aukend dva ala dtelmia
ja ymmerteite. Monessa asii sattuva tahi héno wa
tatkka viaton tloste, teemee nin omituinen Somen
kansassa.

Esile on homion esisse oleva asia, kap-
pale, homion esi-asia, e s t-kappale. Site esile
foremal, objekt. E'sileinen objektiv. Itsele
subjekt on esilin vastakohta. Henkile™)
person. Site henkileinen personlig, hen-
kiléllinen personell. Y ksile individ.

Yiile ideal. Asile on asiallinen

*¥) Henkilo on sopimaton sepittemeni
sana.  Sanan  allbu-tavauksissa eli  osileissa on
molemmat  yli-&nilét; vdn kolmanmessa osissa
inile pudota lopswhtd o:ksi.  Henkilo jekin
wa-sanakst.
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kappale ja ylilén vasta-kohta. Tosile on
tosi-oleva kappale.  Sekin on ylilén vastai-
sils, maut asiletta ylempi. Ainile vokal, 17¢-
tile konsonant. Jokainen @nile walit sista
miltet sceveléne ja sét@ sis sada sopivamman ni-
melmen kwin @enikkén, joka kalikkain kal-
kutuksena kaikkd. Ja soisihan mos Littileille
sopecanman, nimitelmen kuin paiskata ne kar-
keasti kariseviksi kerakkeikst.

Jalole, elile, olile, totmile verb,
ntmile substantiv, p ik kwle mikrob, soin-
tul ¢ harmonium.

3. T étq intelligens. 7T waiti talang.
Kumma on esile joka kwmmastusta nostd, on
kummallinen besynnerlig. IThme on esile joka
ihimetyste hercettce, ihmeteltcevee on beundransvard.

Visi-tulo eli sato arsafkastning. V d-
den tulo arets ankomst.

Heive firg. Aste grad Pykele
on astén rajoviva. Ikkuna on akkund so-
mempi sana ja ldjassa keytosse onkin. A k-
kinwinen, se on fottumaton johonni ovan.
Alkillinen on wkkie tapahtuva. Utelias
on herkke tisin; uwtelias harras wulelemdn.
Méleinen titta méihyve joillekuille, M é-
luinen kaikille jo omi enemmen suloa. 1h-
millinen on thmésti thmisellinen, on twte
ylevempt ominaisiis. Vanhollinen on van-
hoja tapoja, vanhentuneita meli-piteite, mélteite
pitevee, vanhallan olia.



Tavollinen on hyvie tapoja omive
sedlig. Siveinen on mélelteén sivew moralisk.
Lionnollisestt on lonnollisella tavalla; ¢ é-
tysti on naturligtvis.

Eitt e olevan, sand et olevan; Ninte®
olevan, sand, monte nin olevan. Einen, eit-
t@wv® negativ; oletnen positiv.

4. Salo on iso sdrt esim. Soi-salo Sa-
vossa. Sthen kili osia Kopion, Leppevirran,
Rantasalmen ja Heineveden pitejiste. Mamna-
mansalo Oulunjervesse. Ninisalo Swi-
mdssa. Jurvansalo Keitelésse. Mira-
mensalo Pweijenésse. Ruissalo Turun
ténoilla. Hatloto eli Haisalo Pohjanlah-
dessa. Oulumsalo samaten. Ahvenan-
salo ja Ekkersalo Ahvenanman sdristossa.
Sarsdri eli Stursalo*) Somen lahdessa.
Osalo, Sirenmd Osel y. m.

*) Sunotdn tostn Itce-Suomesse isoa met-
scekin manterélla saloksi.

Manpirin pinta mantelé mdtoansa miten
missekin.  Vosi-tuhansia jeelelle pein on koko
Somi ollut veden peitteemee meren pohja. Jime-
ren ga Itcemeren dllot leikkyivet yhdesse sil-
lon. Mutta veehitellen t6 meren pohja kohosi en-
sin lodoiksi, sitten sariksi jopa isoiksi saloiksi jo
vimen Somen manteréksi. Yhdistys Jemeren ja
Ttcemeren wveelille heevisi. Nyt toiset virrat vé-
veet vedet Valkea- eli Veénanmerén, toiset Tteeme-
rén pein. Nyt kulunéna visi-satane on Somen
md ja ymperowe meren pohja pohjois-polessa
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9. Toimileiden maodot: ldijené ldjeta,
ylené yletw osottavat veehitellen tapahtuvan
miittumisen. Site vastan modot ldjenta ld-
Jentua, ylenty ylenty w ilmottavat wkil-
lisemmen miitunnan.

6. Peste joksikin, p. johomni tarkottd ta-
vallisesti jotain sotua méleiste yksilélle. Jo -
tua joksikin, j. johomni osottd entmmiten pein-
vastaisen merkityksen. f

Miiten kélemme omi monta sand ilmotta-
man toimintd: tulla joksikin varda. Heénoja
runollisia erielmie sine: Tuli tytto taitavaksi.
Poike patsi siremmaksi. Paha k@ nty pa-
remmakst. Hurje v@énty hullummaksi. Hen
nenty aanenwksi, lamdntii ravkka retiks.
Kas kun lonti kaumhiksi. Pekka rupesi
papiksi. Kallu kasvdpi isokst, jopa kun-
nostu jaloksi, ylileiseksi ylenty. Keytto

Pohjanlahtea kohonnut lwhes 11/, metrice. Se
tekist Liki 15 metrice visi-tuhannessa. Toista tu-
hatta dstaikd on kulunut site kun Somalaisia
ensin sirtyt Somén. Nyt Haisalo, sillon vielw
lotona, jo nin on ylennyt merenpinnasta ja ld-
Jennut ja viljelty jotta se on koko pitejen ali-
tena. Nin on Oulun-salo jo manterésén yhtynyt.
Ninpe mos Havsalo atkojen kuluessa yhtyné
sdarennoksi Somen manterésén. Nin levenné Ah-
venanmankin salot jo sdristo Somen manteréksi.
Megskin Etele-Somessa veeisty merivest veehitellen,
vesi-jettojee synty ja ldjené md. Somi ldjené.
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mddostii tavaksi. Mattt maittiapr hyveksi,
wkaiselsipe pahastui. Se sittwi silmittomaelksi.
Yksi yltyi ylpewksi, toinen vihtyt tyncheksi,
pityt kylme-kiskoiseksi. Matti se men é vee-
vyksi.  Silmee ihastui isoksi, punaisekst poski
lensi y. m.

7. Rakkaus, Armaus, Lempi.
Rakkaws on karkea kollkava, midoltan sulo-
ton sana. Mutta se rakastd kallion Lejidella,
kestevydellce.  Sen " siscessce hilii mes Suloa, ku-
ten kultd kalliossa.

Armais. Sen mdilo on méluisempr, sen
sisee suloutta teynne. Armas armasta hartau-
della ja syvydelle. )

Lempi. Sen mdto on thanin; sen syden,
sen dte on yhte yleve. Se lempl jaloudella, se
omi ja sytytte ylileisytte sydwemén *).

8. Tovmileista syntynét Nimilet ws, ys
peettélle, esim. perustus, todistus, kesi-
ty s upplattning, merkitsevat yhte kuin tidem-
mat peruste, todiste, kwsite. Jwlki-
meinen sanan moto on kuitenni lyhempt ja peh-
mewmpr.

Mut sanat y mam@reys jo ymmaerre,
vaikka edellisten muldn mdotoeltuja, eroavat kes-
kendn sanottavasti. Y mm e rrys forstind on
se Hengen ahjo eli poli joka ajatuksic jo ym-

*) Adrimmgidet ovat  joskus likiset estm.
lempr ja lempo.
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m @ rtett e begrepp lojaild. Edellinen on tekice,
jeelkimeeiset sen teoksia. Onkin sana ymmerre
Jo aikoja ollut pubtin ajatuksen kannattajona.
Kuitenkin wnostettin  eskottwin sen  sijalle sana
kaesite veehemmin soplvasti.  Ensikst téte ke~
stte yhte kwin kwesitys, ja toiseksén ovat mo-
lemmat sanat perustéltcn kesin oftamista.  Vele
veehemin olisi syt nostd kesitette. ¥ mm @ r-
tén wvalta-istuimelle, kun nyky-aika nvitenkin
monesti tahto mdahan lannistd, mdllistd stte mike
yYlevytte omi.

9. Toimileista johdetut nimilét ta, t @ ja
to, to pattdlle siseltevet moni kylle eri-mer-
kitystee. No ta ja t e pdetteiset, esim. olenta,
keksintw, osottavat perus-toimilen puhdaste
ylaste tovmintd. No to ja to pdtteiset tarkot-
tavat monikin jotain toista ymmerrette, jotain
syrje-suhdetta kumminkin, esm. asunto eri-
asumus boning; avanto aukko jisse vak;
katvanto kaivettu iso vesi-veyle kanal; kat-
santo utseende, hinseende; keksinto upp-
finning; loukanto lesion; olento jokw ert
olia, olile varelse, viisende; ominto-otlkeus
eganderitt; perinto arf; wskonto religion y. m.

10. Swjun, soinnun, ponteviiden vahvik-
kékst pamé kansa usein jonkun Usce-sanan pi-
sand edeltwman, esm. koko kovasti, pilkko pimece,
puti puhdas, sello selwllén, viho vimeinen, ypo
yksinen y. m. '

11, Sointuvd kuvailua, hetveilye antd lau-
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sunnolle més sana-keytto: tytto itkee illitte; t.
keyde lyllyttelé; poika josta lipottelé; tulla tup-
sahtelé, lauld lyrrette y. m.

12. Oleksella on méhillinen moto;
oleskella onlapsellinen, naisellinen, véno moto.

13. Somalainen sand: oikea on olla si-
veee; hyvw on olla ahkerana, p aha laiskana.
V@&rae on toista sijtie syttomesti.

Sanotin més: poika on hyvw lukemdn;
tytto on ahkera kutomdn; to més on paha
jomdn y. m.

14. Monesta oleisesta je eisestee maine-sa-
nasta mdtoelldn toimi-sanoja esim. onnellistd, on-
netontd.

Mos Nimileistce modostetan toimileita esim.
koauneuttd, korkeuttd, sirittd, valkeuttd, otkeuttd,
thaniittd y. m. Neme osottavat enemmyjtie,
ylempee astetta verrattuine tavallisin: kaunistd,
korottd, sirentd j. m. e.

15. Swju, sulo-sointo ju lyhemmyjs veveet
toisindn ohjéllisiidelta voiton. Nin sanotdn so-
mastt estm. katsanta, suruton, lasta,
josta, totnta, opetan, nostan; Mmos
veli, mince, me, ma, kint, vestw®, kui-
tenni, kmcpwnti, sanelma, ymmer-
Y S 020 0.8 ST Y1

16. Here tohon! kukko ]uku

Amu-lintu laulelépi.

Alkavd se dpisessa
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Opetta osilemahan,
Sanailemahan sanoja:
wHKun osilet sa sand, kivjaimet sun luetella
Kaiklki tulé tarkkdin mite vin ostiléssa
. ; tavannet.
Sitten toisen o st n senkin tarkasti sanailet;
Mt osilét samaten, siten on sana-kukka kudottu®.

17.  Varpumen vdtimatoinen,

Hurmd-hoyhen héveroinen

Laulelé, livertelépi

Ndrisolle nousevalle:

wHKun sa runon sanelet, sano hénosti @ sku
ja korko,

Ldja, lyhyt 0st, nin runo latnelé sulavasti®.

18, Alussa Somessa kyneiltin yhdell e
kirjaimella sekee lyhyet ette ldgjat enilét.  Vin
sillon ckkineisen oli vaikea téte millonka @nile
oli ldja, millon lyhyt. Sitten paiskattiin 2 yh-
teelwistee énilette véretysien korkeasti julistain:
e sine ole kahta cénilette vin ykst ainoa
ldja. Usko pois! Ja tota nencwste veteve sil-
meenkenteje uskotdn noyrellisesti véle wnytkin
estm. kaataa lue Eatd. Toisen kerran tds
tontwevet etést kaksois-cenilén ka bt en o lyhyenae
luettavaksi, jota ovatkin, esim. maata sanasta
makdn. Heilte siten pithi johdon-mukaisiitta.
Jokw paikka tota piitetta pistemelle velin veeli-
merkkisen: ma' ata, jo sd siten sanan edes pikkui-
sen pitemvimceksi.  Mut jos antd lyhet énmilét olla
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lyhine ja pitemmin ennetteven pelle pand p u-
jon °, on asia selve ja lyhemmgttekin sqvu-
tettu.

Velepe to levew muka o1k i-kirjotus on
rutt ruma. Vaikka kyllehen tottumus neky
sokasevan nerokkaidenkin kauno-aistia sthen mda-
rén jotta pitenevet tita levew-ndmaisitia kau-
neutenalkin.

Kun lapsukaista opetetin erottamdn yim~
mertét ykst ja kakst toisistan, nin neyteten
yhte ja kahta sormea sille. Nin twessekin
yhte ja kahta eénildte pistetin lyhytte ja
ldjd erottamdn. Soveltitko se semmoinen lapsi-
maisiis mehistynélle kansalle? !

19. Mos kaksi-énilét ie, wo, yd luctin
millon miltet yhienw pitkwene millon kah-
tena lyhwene déniléne esim. vierten,
swostwos, vyoryds. Tota epevakaisiitta on
ehdoteltu kartettavakst siten efte ensimmeeisesse
osissa oleva edellinen @nile jeeteben pois ja jel-
kimewisen ylle panndn piste: v érien, s 0 stuos,
v 6 ryos. Iidellinen dnile nissw — &, u, y — on-
kin lyhimmesti lousuttava ja pe-cénne, ponst
paini jelkimeisén ehen, ohen ja ohon. V-
lepe paewenne sine erod tavallisesta ja lehené
sitee centoce jota @nilét rotsin samoissa en, stor,
é omivat. Vehwinen héno véryme nisse et ole
rumikkéksi, onpa se kounikkiksikin, liatenni kun
se stween naisen sulo-suisen sista suljoahtelé.

20. T6 tavallinen levew-suinen Fkirjotus-
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keeytto istuttd mos mitkalaisin virie mélteite,
harha-liloja meiste, elte me lausunmme  sano-
Jamme juliman pitke-veteisesti koska telle sosiel-
lin tommotsta ld@tistyvete leveytte otki-kirjotuk-
sessa.  Ja kuitenlin Somalainen pithickin sano-
jan pikd sistansa sujutteléd, sati sitte lyhice.

21. Noin polen toista visi-satd on kulu-
nut sitee kun Rdtsin Firjallisiidessa véle oli ylei-
sence tapana kyneille pithet enlét kaksois-@ni-
leinee, kuten nylkyiset Somen kirjailiat site hu-
viksensa tekeleveet.  Mitewhen ERitsin yleiso sa-
noist, jos jokw tds ottaisi keeytton tota vanhd le-
vewtw oili-kirjotusta? Nousisi varmdn myrsky
ja illkku.

22. Mutta koska lyhyille i ja & @nileille
jo ennestien on pen pelle lakin tapainen ko-
riste, nin ei sovi niden ylle vélw liscwksi panna
pujo. Site muka itta epe-kauneutta karttuise.
Sen takia teeytyi miintd nuiden @nileiden modot
kst ja o:ksi lyhine ollessansa. Neme ovat
yleisice Novjan jo Tanskan kirjollisidessa; e ta-
vatdn monessa miissakin, yksin Somessa miita-
missa mmisse esim. Cygneus, Aejmel@us.

Kynceillenhen eta ja ote yhte joutusasti
kwin ata ja ota, jo tehddn se sis polta vehem-
messe ajassa kuwin dte jo ote kyneillesse. Pikd
plstetcn mds pjo ja piste paikallén, pikemmin
kwin ehtisi kynceille koko cenilén toisen vérén.

Teemce oiki-kirjotus ottd sis vahemmeen tild,
vdti vehemmeen aikd jo vaivan-nekoe, tulé si-
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ten. helpompi-hintaiseksi ja on tavallista leveyttce
somempi.

23 Anilét a, 0, u, d, 6, 1 ja 0 ovat
kova-cénisie; e, o, y, @, 6, § jo ¢ pehimew-@ni-
sice.  Kova ja pehmee @nile ei sd yhdesse yk-
sityisesse sanassa yhtye. Sotntu vdti yhte-lon-
toisia yhtymen ja eri-lontoisia véroman toisiansa.
Yli-cenilét e, 7, é, 1 ja ¢ me seurustelevat molem-
pi-lontoisten kanssa misse millonni. Kovien seu-
rassa sdvat kuitenni ylimmen @ntonse, mut peh-
metden kanssa pikkuista alemman médomman.

Kaikista anileiste o, ¢ omi vehinte mélua,
méllytteevyttce.  Sen sekaiset samat osoftavat mo-
nikin jotain pohallista ymmerrette esm. holmo,
torkee. Missce oljéllisestikin sopisi keytt@ o @ni-
lettee, se joskus vathdetin o:hon esm. heitto, hirvo
sanoista  heitte, hirvi. Jos tahté panne poaha-
maista, sandn, tottapa tds té o pérehie esin esm.
heittio, hirvio. Mut jos sanassa y tahi @ edelt®,
sillon sointu-sennon mukdn teyty om tulla je-
lestemen ja sillon se ei pane pahallista sandn
esm. heitento, tytto.

24. Littile, joka sijaitsé joko sanan taikka
jonkun sen osilén alussa, omi veehen médomman
annon; mutte seisova osilén lopussa, @nilin je-
lessce se sd vehen kovemman katun, esm. heh-ku,
kak-st, [il-li, sis-ko, vit-ta.

Kun n jossakin sanassa edelte k:ita taikka
g:te esm. senki, sengen, enneten sana jire kuin
g olist kirjotettu n:en jelkén: seng-ki, seng-gen.
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D Uttile et tahdo perehtyce kélémme. Olkin
kuitenni ofto-lapsena joukosse t:littilén pehmen-
nyksence.  Hm jelkin se sikin sija sanan toisen
osin. alkiin, esm. tah-don. Mut jelemmiste o0si-
leista se jeerestin on hyletieve julman epe-soin-
nun syittejene.  Sis et tapahdus, vin ta-
pahus, tapaus.

256, Varis vankui vainiolla,

Harmd-sipt sirnaeli:

SNealke sanastape nuljus naljus neljytts

neljen,
Mutta n@len nin Somen més sanelépi somasti.

Jearki, ollen merkityksesse fornuft, sdkin
kuitenkin johteleissin jmn k:n sijdn.

26. Somen sana on siten tavauksin jaet-
tava, osiltava ette jokainen osile sine on ikdn
kuin eri-sanana toisista osileista rippumaton. Kui-
tenkin luetdn joka sane yhtene kokonaisitena,
esm. vi-ta-ke, kir-kol-ta, syn-kis-tyj, kars-kd.

27.  Lewo ilmoilla loitst,

Pilkw intw pillittels,

Somen kélésen sulostui,

Soinnun-kelte sosieli:

SIatles! Somen @nile sor, seveléne suld se,
Aina lyhyt ellet pujo, peste hypelle sen ylle.
Nistee se ldjentit, vorytte: piste vehwisen.

Tmpi ylin, © yhyt, se ja tehden sa yli paEnse.
Mut kun @nilesén iki-ysteve Littile yhty,
Syntyilé dtelmia, més Ylileite kuvasti,
Niste ylenty ihmishenki aldlte Ylimpen®.

2
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28. Sanan p@korko on enimmilen en-
simmaeisesse osiléssa ja toiset, wvwhwn médom-
mat korot sen epe-tasaisilla osileilla 3:lla, 5:lle
g m. e, Mutte miitamissa sanoissa korko ac-
cent miittelé asemansa jelemmisse osileissa esm.
tottelematta 1. 4; tottelem attomidellisd dell ansa
1. 4. 6. 9. 11.

Veélepe miitamissa  hiidatus-sanoissa  jé
ensimmeeinen osile korottomakst ja korko sirty
toisén osin, estim. ahd, ahd’, ohd, wha, hyhyi,
nong y. m.

29. Iskwu on toista ldtua pontta ja sijaitsé
joka runo-jalan alku-osiléssa esm. S:mittaisessa
runossa kdrnélta.

Kdrne kathonsa valitti,
Murmatteli musta lintu:
wImpt iloitsé letvona tlmi thantelevainen;
Mun sydemesseni van holta syvae sytelé®.

Mainitussa sana-sidelmesse ovat osit ©m,
tl, han, mun, mes asemaltin ldjan arvoisia,
vaikka niden @nilét ovat lyhice. Nite sanellessa
vipy samelian dnt sine littilésse joka @nilette
geelestce.  Miit pitheet osilét sinwe ovat lomnostdn
pithice.

30. Somen keli e ole oikein taipusa L o p-
pu-sotntin. Sine katsannossa, jos monessa
miissakin, se on vanhan Greikan jo Bioman keéli-
lontén kaltwinen. Mut se on nite etevempilkin,
se omi alku- ja sisw-sointua. Alku-
soimtw viti ettew runo-sewkésse kumminni kaks!
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sand alkd yksille Eivjoimille. Siswesointw
synty siten ette on seekésse muitakin joko yhte-
laisice littileite taikka soveltuvia dnileitce. Kis.
N:o 23. Sora-sanaisessakin esittésse ne ylente-
vet puhén kauneutta, swjua jo pontta. Mutta
kylle sulta, rajo on nidenkin keytiemisesse
tarpéllinen.

31,  Jotkut Somen Runoiliat ovat onnistu-
nét yhdistelle wlkonaista ja siscelliste thawittta
runotlitnsa. Pyjdwen sdida kaunistd neite muis-
tutelmic. Joseppi Mustakallion Runo-
elmalla:

KEiti lapsukaisellén.

WKotkan sivet, @¢nen satakeélen,
Sydcement, ises sankar-mélen
Sotsin sulle syli-lintusent,

Lentc® saisit sitten Somehend.

Kannatuste Eansallesi soisi
Selle sipes, satakeéles oist
Kansan kel, ja konsa jonoaist
Sulo Somi, syden-veres saisi.

Mut kun kurjat kunnottomat raukat
Iskis Somehen kuin hurjat haukaot,
Ninkwin koski meles véryawist,
Veryn alle hetjyt heeviceist!
22. Seurdva vertailu osottd kwinke kisi-
mittainen runo koron jo ldjiden perustille
otta ollaksén:
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(Korko). Juho kas [ josta | junttiitta [ ihan kwin /
1sohko | karhw;
Mut Anni | sepee | tansissa [ sipsuttd | kevyt kuin/

kawrppe.
(Ldjits). Kas Juho jostapa junttittd kuin karhw
tsohko;

Anni kevyt Euin kgcrppce se tanssia sipsuttelépi.
Tuskinpa léné sitee henkiloce nin korvd ja
Eitletta, nin tha-aistiac vailla, ette antaist tossa
koron perustélle voitto-seppelén.
33,  Gretkan on sulon éylissce,
Haju-hénon kukkivassa,
Siserst sisas lehossa,
Satalkeéli soiteskelr,
Laulu-sii suloilelihen
Mdnsa mainésta, thasta:
wHorkea voimakas on Gretkan Runotar
sepe vanha,
Kun mdn sankarien jalojen méhiitta se lauld. .
Mutta omipt se moskin thd, thawitte ylintce,
Kun se kevyt tanssipi kuten sulo-tile kukilla.
Ttse IThattaret aingiset sitee suteli ilma.
Nin ne Sulotset Soménkin sovat suloutia,
Tovat mos Thawitta, ilon, onnen, tosi-tydyn,
Hohtavat ihmisihin nero-tulta ja Lempece taivin®.
Teeme yleve Lempi on levittwve Somen
keltee karkille Somesso asuville henkileille.  Lcem-
poisene siténe se kerran on Somi-vihaisetkin lit-
teevee Soma-ysteevin.
g4, Somen keélv on tosin pithe-sanainen.
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Mut onpa site hétyekin, jota lylyt-sanaiset ké-
let etveet omi ollenkdn. Se Somen sanain pitem-
mys antd arvoisiitta jo pontevitta puhdlle jotte se
syveesti tunké kilion homion jo Eesittésén,

Toiseksén puhellin somen sanat pikd, ellei
stirempd pontta nihin mélite panna. Teme ki-
réllinen puhe-keytto meille vaikutta mds rotsin
puhésémme jotta rdtsin sanal sista suljahtovat
pikd sokscehtelemeelice. :

Kolmanneksi Somen kéli omi sen etevyden
ette se miitamille sanoilla sd site sanotuksi ja
véleepee sattuvammin kuin lyhw-sanaiset kélet mo-
nillansa. Neiden teyty riputelle tiputella sen
seitsemeen sand site  esitelleksense mite Somen
keli sanalla tai toisella toimittelé ®).

Sen vaikuttd varsinni Somen sanojen mo-
toelmat, jotka ilmottavat sirta hengen ylevytte,
attéllisutta Somen kansasse jo ammoisista ajoista
asti asunén.

To kallis esiisiltce satu perinto, Somen keli,
tuléd meiden sijella ja ylennellwe. Se on  pyhw
velvollisits joka tuli-pirteille olkion Eirvjotettu joka
Somalaisen mélén ja sydemén! -

35. Ja kylle onkin Somen kansan kéli,

*) Esm. heh? sosiolliselle cénelle lau-
suttw hvad var det som min é#rade herre ville
siga mig? Istumdn! kohtelidlla keden oso-
tuksella haf godheten min &rade herre att sétta
sig ned.
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Firjallisiis nyt maitamien vosi-kymmenien kulu-
essa edistynyt, rikastunut, jotta m ailm an-to-
stme et monta nin vehen kansan vertaista sine
katsannossa téteene.

Sanottua edistystee on Somen kansallis-hen-
gen korotus ja Somi-melisten whrdava Lempt vai-
kuttanut.  Se on heiden kilematon kunnionsa.

30.  Mutta mitenke sdattd site selitte, ettw
no rotsi-kihkoiset yltyleeiset Somessa tota ylevee
Lempew nin vihalla*) vastustavat. Oli-

*) 16 viha er ole eilis-peiven sytytteme.
Se on monessa meidwn ritsikossa jo ceidin mai-
dossa imetetty virhe. Kakst valaisevd esimerk-
kiw téhon. Yrjo Wallin, kilusa kélinekka
Ja vimein FEsi-opettajo Yliopistossa, oli Somessa,
Ahvenan-salossa syntynyt. Hen, joka taist van-
hat ja didet viljely-Fkelet sekw monta miita kelte,
hen e tahtonut oppic oman mdn, Somen kélice.

Toisen mukoman esimerkin tarjé més rit-
sin-kelisestee rahvdsta. Nuin 60 dstaikd jeelelle-
peein oli eres virkatalon vourdja Helsingin pi-
tejesse antanit noren sisarensa palvelulsén isen-
nellén katteint E. Schildtille Lammin pitcdsse.
Tytto oppi sélle somea. Seélle sitten eres sivo
més, hyve kenkuri, kihlasi henet vaimoksén.
Vin koska tyton veli oli hwnen naittajansa, p?j—
dettin sen kirjallista sostumusta sisaren namisén.
Mutte veli heti tulla twiskuttd Lammille, sand
séllce rotsiksi: .ennen sisarent menkon hautan en-
nen kuin sallisin sen ‘menne Somalaisen
kanssa noimisin® jo vei vekisin sisarensa pois.
Ettee tytto parka syveesti surt rikki-revittyce elin-
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stlkohan sihen synce jokw seélu-tétéllinen sumunen
heisse? Se ainakin pané heiden silmin ja mé-
léin kummallisic mélteite, olemattomia vale-nce-
Fyjee Somi-ysteviste, miin muassa ette Somi-meé-
liset vihavat ritsin kélte ja site kélte puhuvia
telle.  Somi-ysteweveet etveet vihd miten kelte, e
sts Rotsinkdn keltce. Eike site hdastavia vihalai-
siakdn. Mut kyllehen Somen kéli silte on
heiden lempi-kielense. Sehen on So-
men kansan yhteinen rikas thane Hengen
lapsi.
37. Paskymnen koti-pesceinen,
Advan reystehen alainen,
Lintu latha lovulannalta,
Mut sydemeltien siveew,
Se wviserst vénoisille:
Somi sydente likinne se més opt
kelice muita!
Ritsiahan lauld Somen siret Runonékat:
Nin Franzén, Runeberg joa Topeliws.
Nisscepee tykki
Somelle stiri syden iki-kukkia sitteen ilmi.
Nin ne kuvd lonnon, lontén, Ylilén thaniitta.
Usko Vapahtajahan més Hengen iwisy-
ténkin

onneansa jo menikin viden pdste hautin, se e
koskenut kolkon veljen ji-sydente vehdkdn.

Wallin, valosa més, sairastt vihan hi-
kasemd sokeutta; toin en, rahvdsta rotsalaisesta,
poti rdakiden viha-pimeytice.
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Heisse ele, jalo-tulta jo Lempece heisse sytytt:
St Eirkkdsti ovat Somen kansan Jaloleita.

Meés opt Ranskdlkin, se rikas sekenoitseve
: héno.
Paljon omi se kevytte, pahd; Etevitie ylinte.
Saksa on dtteliain, Teétén wutelé se syvijtte,
Mos Thaniitta omi se ja mos Oiettalkin otvd.
Englannildjin kéic on, mdnpirte syleilé,
Téti yhiny, Thanis, Vapaus nepe sine
sceteild.
Ttalian kélesse ithan kuklki Thanetta,
Mos Oietta, Totdittaki sine el@ ctevesti.
No Iso-kélet ylinte siscelic@ drretta Hengen.
Yksi sinun kwmminni tulé hyvin oppia heiste,
Jos Tetén latvan, ytimén tosi-pyrkive lénet,
Taiklka syleilemehen Thaniden, ton Ylileinén.
Mutta se Somen Lkéli se soikin muita
ylinne,
Hoidelkon site aina kukin sydemense tulessa,
Hehleukohon sepee sinee ja Lempece, Sointua sittcein
Somessa ldjetkon ki-yltye teynne icinen
Kansan mélte Eohottain, toden taivasta mdhan,
Yhtene nin yleten elwkén Somen jalo kansa!

* &
&

Somen heimoa mainio on Madjdar®) ja-
lo-uljas.

*)  Magyar, unkarilainen.
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On Vivrolainenkin velt Somen, to eteleinen.
Meille se onpt rakas, sykki més meille syden Sen.
Lappi kuleksentelé Pohjanpa perille po-
lotnen,
Kaks peeive vodessa omi: valosan ja pimeisen.

Tolla idwssce merellepe mdan wi  hevmoja
Somen;
Missce mikin petense kohottd dltojen ylle.
Teehti se heillen tuskin tuikkd eike valaise.
Hulkw séllee poloiset laineisin ja pimeytén.

Totsissa tas vert Somen hehkil sillkkana varsin,
Veljekset meiden ne ovat jope jirt likimmeet,
Keette katén ja syden sydemén, veli veljew lempi.

Lennesscelkin on ullona Somesta lapsia Somen.
Pystyssepees pysyke jolootvana kansana Somen!
Korkein kunnia sillen ken kunnossapa voitta™.

38. Muistutelmia.

Keytollinen on keylosse, keytetie-
vissee oleva bruklig. J se sis sovellu vast@mdn
praktisk, vaikka sitee sihen on puserrettu. K e y-
tennollinen merkitsé mellén yhte; tulé sa-
ansta ke ytento anvindning.

Keyttineinen on praktisk ja téti-
neinen teorctisk.

Virin-keytos on yhte kuin vere keytos,
Verin-keytto on missbruk.

IThanmne sana on pantu edustamdn ym-
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meerrettee ideal; vdn ei se sihen soveltune. Mi-
twhen, ruis-rdkke site sand?
Ruis-rakle rese raetist,

Pilo-lintu peerrytteli:

SMike millelin makunsa,

Huwikkéna hurjallaking

Lasta piipale lepytice

Peitetty puna-retillee,

Jopolle ilmi loke

Vina-pullo pulppuava.

Vin et piipala, ei pullo

Fike mai ilo, thanne,

Ole se ylin yleve

Yilile*) ylistetterve,

Lhaeltava tkuwinen,

Lhanneltava iceinen®.

Oiko-té on lyhempi mut enimmiten mos
honompi té. Sis on sepittement sana o0tk o-
kirjotus sangen sopimaton vastaimdn ortho-
grafi ymmeerrette. Oikein-kirjotus on kompelo,
orjallinen mukailema. Oiki-kivjotus on sujuva
ja sopiné sihen.

Sointw on harmoni. Sis on sopu-
soimtu sopimaton sana site osottamdn. Johan
sotntu sopua edellytte. Yhie nurjd olisi
keaeytte sanoja sopu-ystwvys, sopu-rakkaus. So-
pu-sotnto on lwhes yhte kuin sointu.

*¥) Yiile on yleve teydellisytte omiva,
jado y li-esile, yli-kuva.
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Kadottd on panna katoamdn, tahi kum-
minng olla syp@ katoamisén tappa bort. Jag
forlorade on someksi minuwlita katosi, he-
vist, hukkui, hukkdntui, joutwui
hukkdin y. m.

Langetta on panna lankémdn, Lan-
gettd tomio on sis yhtw kuin kumota tomio.
Jotkut keeyttevet site  sand takaperozsesh or-
jallisesti rdtsin kélen mukdin.

Sirentd on tehde siremmakst, v@-
rent@ tehdw viremmeksi. Se edellytie sis jo
jotain virytie. Eiko piste silmen sen sandn
keytto pankin seteleisse? Sopineisi nisse viljelle
sandg v@rwente. Saema mitolua omi pa-
rantd, vanhantd.

Jokainen tél@ ette lause: poika keevelé ¢ a-
kaperin baklinges tarkottd site ette hen kae-
velé niska, selke edelle ja nence, ndma jelesse.
Jokw ilo-silme lausui ilostelevasti vast takape-
rin, vikko takaperin j. n. e Mut jo ai-
koja sitten on ton ilostén kerki tylsynyt moit-
télliselsi piirt kuin jos hokisi for ett dr baklén-
ges. Sopthan sanoa vosi sitten, v. taka-
stm, v. jelelle pein, v. tdkse pein, v
tete ennen y. m.

Paitst, pait on yhte kuwin ilman
med undantag af. Sit®e paitsi on sis ete
stta el ole, se on erotettava. Ja kuttennt mont
site kaytte pein-vastaisessa merkityksesse: sen
ohessa, ynne site, risin kélen orjina.
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Sanotdn heilko sairas jo ky ke n é istumdn.
Vanhus vélee kykené keymen. Lapsessa jo
on kyky @ ekeilemeén, rypyn oftin y. m. Tom-
moiset tlosteiset lausét veéttelevat whkinceisice So-
men kélesse Uilemdn ettee kyky on yhte kuin
forméga. Site se on vehimmese mdeéresse vin,

Lso ilmottd ettee se henlile, elile taht mal
esile, jota wsokst sanotan, on muita kookkampi jo
arvokkdmpi. Sen jo osottd sanan johtelét isce,
tsente, tswen-md Runossakin on Jvana
iso tswente”. Sis oliss Iso-ruhtinas¥)
omasa nimitys Somen Hallitsialle.

Somen kansa lausit haltia, olia, olelia,
oleskel © @, oleskentel t a, Wwkia, puhelia, lou-
lelia, pyrkiew, vitsi e, j. n. p. Jo nin niden
otkikirjotus on aina ennen ollut. Mutta el ai-
koja sitten jolahti erdn eteven mehen melén sei-
veestellee nite § Uttilélle.  Se olist muka nin oh-
jéllista. Mut olisiko né idet sana-mddot halti-ja,
oli-ja, oleli-ja, oleskeli=ja, oleskenteli-ja, luki-ja,
puheli-ja, lauleli-ja, pyrki-je, j. n. e. entisice kau-
wimmat? Jopa! Velepe rumittavat kélte, Kun
to Udetar ¢ omi kauneudenkdn hohtoa, nin sen
pitennysteve ohjéllisiis hylwtteve on. Bi piteeis
tarpéttomaste  pitent@ meiden maitenkin  pitke-
sanaista keltemme **).  Kyllehen sanojen asema

*)  R.w. Becker Asetusten somentajana vil-
Jeli site sand.

**)  Mos K. Lonnrot kirjotti hakia, esittelice,
haltia, valtia y. m.



29

lauséssa osotta mite eri-merkityste yhteleisille-
kin sanoille on esim. Mikko et s@é omiksén
ottd eli ei sa omistd eike sis mosken sd
omial), omindn pité Matin omia?) kir-
Joja, jos vin Mattt niden oikea omia?) on.

Vast'ikcen olt pitennys, nyt on sitta lyhen-
nys moittén esilénce. Yiénsce Somen kansa sand
honésén, honeisin, hartdsén, ollésén?) y. m. Erdén
Téde-mehen pihen pelkehti lyhente notden sa-
nojen lépeitee. Ja kilvassa moni josta jompottelé
jeelessce. T arvon kaikki site fee. Se tavallinen
pitempt mdto antd enemmen pontia jo syvem-
mytte osottélle, ymmertdle. To lyhennysteme
maistutta koird jolta sen huiskutin, mélen ilmo-
tin on loty poikks, jotta ei miita ole jewlelle kuin
surkea tynke vin.

Omihan kélv toisenkin lyhemmaen mddon
honéhen, honethin. Sopihan site wvil-
jellee kevyisemmisse lauselmissa ja vaihteléksi.

S Nimi-tomart on Hovi-otkeuston an-
tama arvo-nimi. Vara-tomari on ldjempt
ymmerre. Site on seke Nimi-tomart ette” sen
arvo-nimen véle samaton H. askultanttr.

Maki-sija, lepi-patkka, valtd-
meés Y. m. on swjuvae jo kaunis sana-mdto. Mutta
jotlut eivet sdta olla pistemette w@ss@ ton pit-

1) &ga. 2) egna. %) agare.

Y Mes E. L. Kirjotti hampaasees, kah-
leisiim, tlohuoneeseen y. m.
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ken dim jo emmen velin, valt 4 s m és; vdn si-
ten synty ruma suriseve sikio, yhtyle.

Rahatoimikammanrt on pithen-pi-
tuinen, rotsin kéltee mukaileva sana.  Toista on
Baha-toimisto. Twme sana on lyhempi
somempt ja jo keytossekin oleva. Rahatotmi-
han sine on piasia, et hone jossa se foime ta-
pahti. Ja rahd kysyvice toimia sine on monta.

Mdaherra on vanha lénin péllikon ni-
mitys. Pysykén, ranskalaistumatia kuvernerikst.

Lause: Matilla on ot ketn on ritsin mu-
katlua. Someksi se on Muatilla on ot ke a, Matti
on otkeassa.

Voittd on besegra, ofvervinna. Vinna
sitt dndamadl on sdvuttd tarkotulsensa, paste tar-
kotuksensa perille y. m. Jothut alentavat sand
voittd site sine keyttemaelle.

Vakiitws on forsikran, forsikring, esim.
palo-vakiitus. Tyhje valkidtus e tosi-ws-
kota, et tata tositusta ofvertygelse. Vasta
tosi-syitee, sykkojee esittemcelle sdttd toista tosi-
wuskottd, tositttd nin asian olevan.

Kerndsti gena on korisevwsti ruma
loina-sana. Omihan Somen kéli sanat halulla,
haluisesti, halukkdsti, melellcen, melusti y. m. si-
hen tarpésin.

Jotkut Somen Sanakirjailiat ovat
Eirjdnsa oftanét sanoja mithe esittcevet wjostel-
tavia lonnon asileita. Se on hyletteve.

Elias Lonnrotin sir: sanakirja on
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kylle ansiokas. Mutta sitee rasittd 2 asid: sen
hintaviis ja se ettee sihen on kooltu, nétostettn
paljo kamd véraita tarpéttomia sanoje. No lu-
mi-nétokset ovat site raivattavat pois. Samalla
stj@ sthen drre-aittdn no epe-sanatkin ovat milte
leimatut Somen sanoiksi, sitee olematta. Sceilyt-
temelle kélenime puhitautta, itsenceisytie, luji-
tamme mes henkistee omantakeisitttamme ja kes-
teevytte aikojen myrskyisse. Erittwin olkin temae
painettu  Eirjailioiden jo muiden sivistyneiden
mélén velvollisiitena ja silme-mdaerene and.
Kihko on passion. Himo jo Into-
himo on kihkoinen halu sdda jotakin. Jokai-
nen tnto-himo on kylle kihkoa, vin joka
kihko et ole himoa, estim. kiuwk kw vrede.

Sanotin ylénse pitk e-mélinen, jalo-
mélinen, viha-m. j. n.e. Sis on mds sanottava
s 6 m i-meélinen joka Somea harrastd.

Sotava olisi ettce aina oppi-kirjothin kowlu-
norisoa varten pantaisin mos oma-kélinen sana
vérdn této-saman vérén.  Voist siten miitkin
omistd tétén osotelmia. Ja onhan Somen keéli
sangen taipusa omase omasta itsestense motoi-
lemdn sanoja usille ymmertelle.

Jos, se merkitsé ifall, i hindelse att. Epce-
somea on sis lause, Matti kysy josko tulet. So-
mekst se on M. kysy tuletko? Sunotin mes
jos jostakin, se on vaikka miste.



Lause: Matti tuli teenne ja hevosensa™®)
meni soman on vere, Suno henen hevosensa.

Hirveitee pitiitensa vokst ovat ero-merkitte
sana-yhtylét: valtiopeivemchenvdli, sunnunioi-
kovluntarkastajien j. n. e.

Somen kéli on rikas @wileistee, ja se lisce
sen sulo-sotviitta sirimmasti, Mutta kohtiis, suhta
on sincekin silmelle pidetteve, miten muljahtd
pian. ulkopolelle Thawitia. Lika-@nileisys teké
kéltwe veltolksi, vé siltee méhiillisen voiman ja than
estim. er ottan er ot ttaisin, tlmottan tmoit-
taisin, kirjotitan kirjoittaisin, hék ottan hé-
kot ttaisin, navl o i tan naul ot ttaisin, rauh o -
tan, rauh ot ttaisin, rohoitan voh ot taisin,
rok o teen rok o theisin 5. n. e. T tommoinen
mdtoilu leilkky Fkuten dltoileva meri, jossa dlto
ava syvydet ja tds répseht@ ylos vdhtipénce
tyrskyten.

Toisin swjii no modot nwin: erotan erottai-
" sim, ilmotan tlmottaisin, kirjotan kirjottaisin, nay-
lotan. naulottaisin, j.n.e. Tweme oki-kirjotus
valii sulavasti lammin lainosina. Se on mds ly-
hempi ja méhillisempikin., Sanan toinen osile
on koroton. Site vehemmin site sopi piten-
nyste.  Somamddot monikossa, ilmo-ja, kirjo-ja,
vahingoi-ta, kunnioi-ta vittdvat vehin millon se
1 sihen tovmilésén pantava oist, millonka ei. Temae
iton keytto onkin hyvin yleinen kansassa.  Sen

*) On sin hist.
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tarkka korva, héno kiile ja kauno-aisti sitw since
johtelé.  Onpa nin ikeén mont eeve kirjailia
sine osvittana meille esim. E. Lonnrot, J. Len-
kelee, K. Gymmerus y. m.

Toimilét kyswsen, otkasen, vilka-
sen y. m. osottavat kiréllisyttee. Moni kuitenni
vithuttd tovminnan pistemelle niden Leskelle
i cénilén: Lyse i sen.

Maine-sanat s a, s @ pattélle, esim. tlosa,
Jjoutusa, omasa, rattosa, wkaese ilmottavat ja vilk-
kautta, pikaisitta, jos kohta mes runsautta. Moni
niteekin veltostd 1 tee nihin panemalla: o ¢ sa.

Kirja-paino boktyngd on vehelente
painave esile joka pideten Eirjotusten pelle jotta
pysyveet koossa. Toista on Kirja-painio bok-
tryckeri kookas moni-koneinen laitos, jossa kirjoja
patnetdn.  Jso erofus on nille ymmerteille sis.
Moni kuitenkin keytt@ edellistee sana jelem-
meeiste tarkottaissa.  Vin ethen sovi kalliota
héta-muruseksi sanella.

39.  Somen-kélisen veki-luvun suhde wmpi-
ratsalaisen veestdn Somessa eri-atkoina ei ole
than tarkasti tunnettv. Kuitenkin tulemme sine
Latsannossa tosi-oloja jotenni Lkelle nein: Vinna
1750 oli Somen Lsoruhtinanmdssa liki 430,000
asukasta. Sitw oli Somea puhuvien suhde wmpi-
ratsalaisin kuin nuin kolme yhtén. Vinne
1800 oli se suhde piammaste kuin visi yhtén,
Vina 1850 se suhde oli nuin seitsemen! yh-
tém. Ja twte nykye on Somalaisten wveki-

3
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lukw verratte wmpi-rdtsalaisin Somessa jo le-
hemme kuin kymmenen yhtén. Ette nin
on keynyt on hyvin lonnollista. Ensilksi yh-
disti Aleksantert Ensim'nuqine%, So-
men jalo Isoruhtinas, v. 1811 Somén sen entisen
Jaesenen, Vanhan Somen; toiseksén maise-
mat: Ahvenan salosto sekce ne kapeat md-kais-
talét Somen etele- ja lensi-rannikoilla, joilla
wumpi-rotsalaisie asi, ovat jo nin viljeltyje jotta
elveet voi elettd sanottavasti enempd kansd. So-
mea puhuvia maittelé mos nothin rannilko-kai-
taleisin *). Siten levice wihin aivan lonnollisestt
Somen kéli. Ju ne rdtsalaiset tds, jotka kulkevat
tossce somea puhuvissa paikkalkunnissa, taikke
mittavat sinme, oppielevat séllee somea. Se on
veelttétonte, on teytymiste heille. Ncaeytt@pe mos
siltce kuin olisi Somalaisissa sirempt elinvoima
sekee site rippuva sirempt sikiceveisys. Nuiden
kansojen sulaminen yhtén t@lle Somessa aikojen
Fuluessa on sis tosinéllinen veelttemettomyys. Se
mené menemistcen.  Ja rikkdmpr ylevempt tu-
levaisiis sitee Somelle syntyve on. \

40. Fttee Somalainen wvweesto tsosti liscenty,
osottd esim. Jyveskylen piril@kerin pirikunta.

*) Eres isotalon omia Helsingin pitce-
jawsse tarineili minulle jo aikoja sitten, ettw he-
nen tollileisistee jo oli toinen poli sinne miitta-
neita Somalasia.  Ja wihin hen oli hyvin tyjty-
vainen. Itse han taist somea honosti.
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Stne oli Papiston ilmotusten mukdn viden 1870
lopussa 45,463 asukasta, jo viden 1887 lopussa
04,963 henkew. Veekiluku oli sis sille ajalla li-
scentynyt 19,500:la henkilélle. Se teké runsdsti
2 1y sadannesta votta pille. Ju sittenkin oli
séltee enemman miittanut pois kuin sinne. So-
men Ritsalaisissa paikkakunnissa veeeston kart-
tuminen on paljon heikompi ja sekin on osaksi
siscen mittaneiden somea puhuvien kautta. —
Somen vekiluku v. 1887 lopussa oli 2,270,912.

41. Keski-Somen mdkunnassa™®) on
Savo-Karvjalaisits ralwdin  perustona. Hemén,
Pohjanmdn ja Satakunnan veestoe on sihen yh-
distynyt, sekdantunut. Sen asukkaissa tavatin si-
ten miasse mitenni nuiden sukukuntien etevice
ominaisiksia. Eipe sitte ole kummna ette tesse
makunnassa on esintynyt méhie semmoisia kuin
M Calonius, H. G. Porthan, P. Kor-
homen, R. v. Becker ja A. . Arvids-
s 0 m,. jotha levittivet kunnid koko Somelle ja ele-
veet kansan muistossa Somen Tosinéssa.

*)  Sihen sopi lukea pitwjet: Kangasnémd,
Loukd, Hoankasalmi, Routalampi, Vitasar:, Pih-
tiputd, Iivijervi, Karstula, Sdarvjerv, Multia,
Urais, Petwjevest, Jyveeskyle, Letvonmaeki, Jout-
sa, Hartola, Sysmee, Luhanka, Korpilahti, Jem-
see, Kuhmots, Padasjoki, Korevesi, Kewri ja
Ftseri.

Padasjoella Autoisten kylwsse sanot kansa,
arnakin véle matemia vosi-kymmenie tete en-
nen, moa, pew, yhen j. n. e
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Jokainen heiste ftaisi ja harrasti Somen
keltce.

Mathias Calonius syntyi Sdrijer-
vessee 7 p. Tammikita 1738, Siri téde-més, lia-
tenmt Laki-téteilice. Ol Esi-opettaja Turun Y-
opistossa.  Vihdoin Lainvartia mdssamme. Koli
13 p. Syskiita 1817.

Henrilk Gabriel Porthan s Vita-
saressa 8 p.*) Marraskite 1739.  Etevimmace
Tedemehice Somessa, Somen Tosinén ise ja Esi-
opettaja Yliopistossa. Koli 16 p. Mdliskitta 1S04.

Pivo Korhonen, s. Rautalammilla
21 p. Toukokiita 1775. Vihtajerven talon omia
Ja Runonékka. Jos henesse ol Taitia, nin kylle
se omikin omatétoa sitce. Hen ndt lousui ker-
ran: L, Twss on visas Vihta Pdvo, visas virsien
telice. Heen, yksinen kulkusalle oltua, tavattin
kolléna 8 p. Marraskita 1540. Metse oli kolin-
virttee heenelle humissut.

Reinhold von Becker s. Kangasné-
messe 26 p. Joululiita 1785. Ol Yliopiston Apu-
lainen Tosinéssa. Hen edisti tétineisesti, tetélli-
sestikin Somen kelte ja viljeli site keyttineisesti
sekee vikastutti kirjakélte Ylimdn runsailla kéli-
varoilla. Sen eleme sammui 10 p. Keswekiita 1858.

*)  Tottahan Kirkon-kirja, johon hwenen
oma tscensee on sellecesti kynceillyt henen stllon
syntynin, on tosinéllinen perus-kirje jo todistus
nin ollén.
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Adolf Tvar Arvidsson s. Padas-
joella 7 p. KElokiita 1791. Miitti iscense kanssa
Laukdsén v. 1804. Heen tuli Teéteilice-opettajalst
dosent 7osinéssa Yliopistossa. Henen télinse
ol ylevee, heemen tunténsa hehluva. Nuwin 10
vitta site kun Somi erottudan Rotsista paest ert
valtiokst heen norviden innolla koki kente mdan-
méstensce méltee Somalaisiitén, Min matassa hen,
owasti taitava Somen keltee, julisti rdtsiksi mdamme
rotsalaisille: Rotsalaista emme end ole,
Ryssilksi emme voi tulla, sis Somalaisia
tulé meiden olla!

Mutte nite jo muita henen jalojo heraetys-
hutoycﬁ vastan ventyi Rotsi-kihko Somi-vihana.
Se koetti tukehuttd hwnen eleemwtense pystytte-
meelle henen toimén-tulonsa etén esteite, aitoja
yli pesemeettomice. Haenen teytyt sis site sijste
raskalla meélellee sirtyce armdsta . iscenmdstansa,
Somesta, pois vérdsén mdhan, Ritsin. :

Rotsissa hyvin sosittu, jossa hen jonkun
ajan pisie pési kuninkdllisen kivjaston Hoita-
jakst, olt teemce Somen més kuitenni aina lem-
mellee litetty Somén ja Somalaisin. Niden Fkoh-
taloa hwn sewrast, niden etén hen vaikutti minke
millonni  sdttoi koko elin-aikanansa; ja Synty-
manse  sylisse hen sar wunmanistd - silmense vi-

metsén. leponsa 21 p. Keswkiita 1858 Wipurissa.

- Sellee lepd mds henen tomunse armdn  Somen
helmassa. ' ' .

42. Keski-Somessa, Sarijervesse, - Somen
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Sirt Runeberg oleli koti-opettajana vising
1824 ja 1825. Seéllw han oppi tuntemdn ja than-
telemdn Somen thawitta ja Somen kansan kun-
nollisiitta lonnon-hyvesse olossansa. Ja site vi-
rittyiveet heenesse sydaemen keélet sceveltemdn, ko-
lemattomia laviuje léjailemdn. Sillon jo orasti
henen neronsa runollisia kukka-wmppuja vihko-
sessa otsa-nimellee: Mina angenédmaste stunder
Melwisimmat hetken.

43. Loytyipe Kaleval a eweviste pilois-
tansa ja tule julkisitén vonna 1835. - Mohem-
nin samaten Kanteletar ynne miitkin So-
men owa-pereiset drtét. Seolt Elias Lonn-
rotin wwinen ansio. Niste syntyi siri ylen-
nys Somalaisidelle ja Somen kivjallisidelle, jot
Elias edisteli nerokkdsti ja vwsymaettomeests
koko pitkence ein-aikanansa. Hen oli jalone
to-sankarina, otkein henkileistynyt Somen kansa,
ja on sine telle oleva yleve esikuva.

Noin yhdeksen viden ténoilla Kalevalan
julistumisen jeelkén nousi siri Téteilice, Attelia
ja Valtio-més Johan Wilhelm Snellman
tétiscellce voimakkdlla @nellense kansd hercette-
meen ja olojanvme ylenteman. KEi miken vas-
tus pystynyt henen yleve terwes-lonnetta lannis-
taman. Temae sit kansalaisemane olt tosin tot-
tunémpi keyttemen rotsin-keélte, mut hen taist
jo kunnioiti Somen kéltw ja somalaiseste tykki
henen sydemense.

Noiden kahden jalo-henkilén muisto on
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eleevee Somen Eansassa jo sen  Tosindssa. He
ovat kirkkaina tehtine sine.

44. Juhana ITT Rotsin kuningas, en-
nen  kuninkittan ollessan Somen*) Herttuana
pitt  valta-istuimense  Turun linnassa.  Hen
keytti sillon Somen kéltw yksin valtio-kirjéssin-
kin Ranskan Euninkdlle. Hen antoi Somelle
sittemmin  Isoruhtinanmdn arvonimen.
Sthen aikdn ja véle jelestcekin pewin Somen jot-
kut ylimyksetkin taisivat somea hyveellisesti, van
rotsia et hyvin esim. mahtave Klds Fleming.

45.  Mutta se epe-keytto sukelsi Somén,
se muka ete rdtsia ruvettin keyttemdn enem-
men ja enemimen Somenmdssa.  Veehitellen se
kéli levisi kailkin setyhenkileisin Tosinén vaikut-
tamana; mites kun Rdtsista sirrettin tenne vir-
kalaisia jos joitakin. Harva vitst Somea oppia.
Moni virkamés ja mai rotsi-kihkoinen t@lle, hal-
velsien Somen keéltee, wiksentelt rahvdn subtéin
kuin rasva-lollo veden pinnalla, paikoin paljon
pahemminkin. 1o tommoinen epetapa ol So-
men kansdlle onneton.

Olipa sis to Somen kansallisiitta loukkdva,
aentava verys otastava kansan tynelle tavolli-
sella tarmolla.  Vaikka tahtipa pitynyt keytto
pysye kovasti kini pitimissin.

46. Somen ollessa yhdistettynce Ritsin, yh-
distyiveet Somen ert heimot keskendn jotenkuten,

*) Lounas-Somen.
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saivat valtéllista jerestyste, saivat pavillista ju-
malanpalvelusta, saivat sittemmin L uterin
kautta  pubdistettue kristillista uskontoa.
Ne olwvat Fylle FEitettevie euje ja  kasvatusta
Somen  kansalle.  Muttar toiselta polen oli Somi
Venwjen ja Rotsin velisisse sodissa aina veri-
sene sota-tanteréna. Sillon Venwje ryntest So-
mén site miten millonni rdstemellce, tulella, meé-
kalla hevittein selimettomesti.  Kuitenkin jo-
tenni slivesti vimeisessa  Somen sodassa vonna
1808 jalo-sopean Keisarin Fkeskyste.  Toiseksén
litistt Rotse min sydemellisesti rintdnsa tete kas-
vattiansa, Somen kansd, jotta teme oli milte
tukehtumaisillin kansana.

Oli arvon Somen Luterin-uskoinen
arvokas papisto Kansan totinen ysteve. Se tok-
senteli vesymeettomesti, se, kohotti, stvistytti kansd
mes mallisessa katsannossa. Kylle nostahti mos
Somen kansd temen vime sanotussa sodassa 0so-
tettu wrhollinen kotimdn polustus yli-voimallista
vihollista vastan. Nihin oloihin perustui osaksi
Somen pesy ert valtioksi wvoimalkkdn Venwjen
nojalla.

47.  Venwjwen silloinen valistunut siri-jalo
Leisari ALEKSANTERI ensimmeainen ko-
ottt itse—i-'apdsti Somen Isoruhtinanmdn
ert valtiokst. . Se oli Heeneltw korkea Lolematon
tosineinen. toiminto, jolla Hen Somen kansdn sy-
tytti ikuista Kitollisitta Hente kohtdn.

Mutta muistakamme mos ettee syve korkea
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kitos, ylistys on annettava Jumalalle Kaikki-
valtidlle; sille Henen, Somea sijeleva Fewsi
sine ilmi nehteve on!

Olikin Somen kansan kwytos, ryhti aisissa
oloissan otvallinen, arvosa.

48.  Sattuipa jd erees pokkelo piseman vir-
kalaiselsi  Ieski-Somén v. 1838.  Tolin rupest
viljelemdan Somen keltw yksityisissee - ja viralli-
sissakin  Eirjeissén  untansa virkaméhille ja
maulle scty-henkileille.  Nopa tosta mike oulka-
mustut, mike ekemystyi. Vin eipe to toka-
lainen tosta ollut millenselkdn, jatkol vin sillon
teellon 7itta keyttoensw jopa joskus ylenunillekin
virastoille.  Sittenunin aina jo kaikille.

Ju nyt to pitynyt rotsalainen epe-tapa So-
messa maitta nittumistan Somalaiselst oiki-ta-
vaksi. Otkeuden ja Tosinén, kansallis-hengen pai-
nosta. :

Teme kansallinen kéli-keytto, tapa onkin
win lonnollinen, nin jerjellinen Somessa jotta
tuskin voi dtellakdn ette toisin on sdttanut mil-
lonkan olla. Tétysti ei siltee sa sortd wmpi-rot-
salaisten kuntien oikeutta since kohden. Soma-
lainen wvdti oikéutta itsellén ja sopi site muil-
lenkin.

49.  Koko ldjassa Somen sisce-mdssa Hi-
ménlinnan, Wisan, Oulun, Kdpion ja Savon-
linnan veelille e yhtdn ylempd oppi-laitosta ol-
lut. Pikkuwinen alaalkeis-oppila poikasille Jyvees-
kyleesse oli ainoa opin taimi-lava tolla ldjalla
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aluélla., Kaivpii isommasta hercesi. 16 pokkelo
Eirjottely maitamille mahti-pontisille Somen vir-
kaméhille korkeamman oppilan samisesta Jyvaws-
kylém. Se sai kohteliaita vastimia minke mil-
tekin, et monteve kelten. Tds se lwhettt ke-
hotelmia, kyselmice Keski-Somen Papistolle, eiko
olisi sotava, sdtava Jyveskyleén korkeampi opisto
ja se, jos mahdollista Somen-kelinen? Ja nytpe
kajahteli kaikista sewrakunniste hartaite vasti-
neita, joissa site Esivallalta anelivat. Jyveesky-
leesse pidettin kokous, hyveksyttin jo alle-kirjo-
tettin méhisse alammainen anomaus, jossa pydet-
tin sdda semmoinen oppilaitos jo se; jos swinkin
mahdollista, S ¢ m e n-kélisekst. Sihen litettin seu-
rakuntien poytekivjat.

Somen iswellinen visas Esivalta sihen sostui.
Ja 1 p. Lokaliita 1858 avattin Jyveeskylwesse val-
tion asettama neli-lokkainen Yiw-alkeiskoulu.
Juhla-peive se oli Somelle.

G. L. Pesonius past oppilan ensimmai-
sekst johtajaksi ja opettajakst ja oli nisse toimissa
otwallinen.  Alimmalte lokalta sittemmin  alet-
tin Sdm e opetus-kélenw keyttemdan, jota sen
jeelkén wviljeltin  semmoisena lokka lokalta koko
koulun lwpi. Sittemmin ldjennettin opisto tey-
delliseksi Alkeis-opistoksi, Lukioksi, josta Yliopis-
tin pasé.

Vonna 1861 perustettin Jyvwskylen toinen-
kin iso-opisto, Somen ensimimeinen $0men-
kélinen oppilaitos kansakoulun
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més- ja nats-opettajia varten. Sen en-
stmmeisekst Johtajaksi ja opettajaksi tuli tétisce,
lemmin-sydeminen jalo Somen més, Uno Cyg-
news Somen kansakoulun kunniaarvoinen s ce.

Ettee no molemmat Somen-keliset opistot
nin ovat itsense kunnostandt, vaikka kavan, var-
sitnni alussa, oli oppi-kirjoista kova piite, se on
ollut niden johtajien ja opettajiston ylistettewve
ansto.

Niste jo onkin levinnyt paljo henkileitce
Somen kansd johtamdn ja palvelemdn. Niste
on pessyt jopa Yliopistonkin opettajiksi *). Moni
mitkin heiste jo on sdvuttanut jo ansaitsékin
sirta Eunniottusta. Ja tétysti heiden kunniansa
heijasta  kunniata nille opistoillekin joiden ah-
Josta he ovat lehtendt.

50. Mutta nousipa synkke ukkosen fucfru—-\
taivan rannalle vhaten iskee salamansa Jyves-
kylen Lukion sortdksensa tita tédon, kunnon jao
Somalaisiden Tukostavd hedelme-pita, jettein
geelelle heikkoa mitwtonte jiri-vesd vdn.

Somi-viha leimahti tlmi-tulén.

Vapdherra Kasimir von Kothen
Wipurin Mdherrana, miitaman nviin Somen kor-
kean virkaméhen kanssa omi sen epe-kunnian
ettee hen viden 1850 ténoilla sala-kutor toimén
sen kamalan kéllon, ettet someksi saist painatta

*) J. R. Danielson, J. N. Lang, E. A.
Wainio, E. Stenij, jo O. Favéen.
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miten maite kuin ainoastdn md-viljelyste ja us-
contoa koskevd. Yhdellw lonnille hen siten sur-
masi Somen kansalta kaiken miin hengen-vilje-
lyn wahdollisitta. Mdilman-tosine tuskin tétené
matalla makome hengen kwristusta koetetun!

Oltuansa vosia sen jelkén Venwjen virka-
méhenee, to somi-vihainen K. v. Kothen jellén
hipi Somen virkalaisekst v. 1869, jollon pdsi So-
men Koulu- Yiihallituksen pellikokst Simea on-
nellistaman.

Heenen ensinvmceiset  tovmet  tarkottivat té-
tysti Jyveeskylen Somenkélisen Alkeis-opiston eli
lukion heevittemiste. Hen tahtoi siten oikein
todellistd nimecense. Kun hevitys-aie oli Eyp-
synyt, hen koulu-ylihallituksessa esitti, vate miin
maassa ette ylemimeet lokat Jyveskylen Lulkiosta
heevitetteeisin ja sivretteisin Mikkelin ditén r o t-
salaisén lukion. Vin Ylitarkastajat olivat,
kunniaksén, tota murha-aictta vastan, jo raukest
sine to yritys. Mutta heviolwinen wveti  asian
Sendttin, jossa hwenkin istui jesenene, ja sar sine
polellén enemmiston.  Koleman vitake oli sis jo
kohotettu Jyveeskylen Somalaisen. Lukion varalle.
Se patos tehtin kevet-talvella 1871 ja pidettin nin
salassw ettel pekaupunnissakdn  sitw - kukdn ma
wihice sdanut.

o1, Surman pe-tarkottaja itse et kuiten-
kdn voinut salaisiitta  seeilytte. Hen ilmotti
mite Sendtissa ol petetty kivjésse Mikkelin sil-
loiselle Mdherralle, ja se tds sille itisella ilahutti
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likisice virkalaisian. Sattui arvon nin cte eres
newistee  Toukokvin loppu-polella kevi Jyvasky-
lessw ja heen tést Sendtin patoksen.

Tosta hete Jyveskylesse.  Kokinnuttin,
petettin laitta lehetyskunta Helsinkin ja, jos asia
vatisi, aina Pétarin, tota kovd kohtaloa véle ch-
keesemen, jos mahdollista.  Lehetyston  valittin
neljee méstee, yksi joka valtio-seédystee: Schildt
W. 8., Stentus K. K., Gronblad Oskar
ja Serkke Juho, teme talon-omia eli hal-
tia J:kylen pitwjeste. Rovasti Stenius et passyt.
Mt meniveet Kescekiin alussa Helsinkin.

Sellce: kilivat asia-kirjain jo Toukokiin kes-
ki-ténoilla Sendtista lwhetetyn Pétarin esitette-
vikst Henen Keisarilliselle Majestétille Somen
Isoruhtinalle, mut Pétarista Ministeri Valtio-
sthterilte véle paliitetun Sendttin joitakuita tétoja
varten. Lwhetysto Eyseli korkeilta asian-omaisilta
olisiko sytce sen menne Pétarin Somen Valtio-
Sihterille ja Sen Virastolle asiata esittemdn, vai
jeettce Keis. Sendttin vin alammainen anomus-
kwja asiasta.  Ju piommasti kaikki newvoivat
jeelkimeeiste tekemdn.

S-t ja S-ee kevivet mds Sendttori S. A n-
tellia kumartamassa asian etén. Esittivet le-
hetystone ensin jublallisesti  hwnelle Eweyntinse
tarkotuksen ja ette kylle tésivet ette Hallituk-
sen jeesenet kaiklki aina parauden mukdn valvo-
vat koko Somen moskin Yiimdan kohtaloita, maut
tétysti me jotka ylimdssa ovat syntynét, kuten Hra
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Sendttorikin, véle siiremmalle mote-tuntotsiidella
Ylimdn etua polustavat. Sen takia he tesse koko
Somen ja etenni Keski-Somen elin-astassa tahtoi-
vat Hra Sendttoria puhutella sddaksensa estetylsi
Jkylen owan Isoopiston heevityste.

Hen monst, ninst Hallituksen tekeveen.

Sen perwste toinen heiste rupesi ylsityi-
sesti rotsikst Sendttoria puhuttelemdn: sano, Veik-
konen, onko syt meiden menne Peétarin Mi-
nistert Valtio-Sihiterille ja sen virastolle astatam-
me esitteemaen, var er? Ovat keltenét meite sinne
menemeste tarpétonna kulunkine vin. Syve
surv syttyisi jos ainoa Simen-kélinen
korkeampi koulu, ja vélepe nin owallinen, he-
vitetteeisin *).

Sthen S. Antell, jiri kuir olist jokw omi-
tuinen mélen-like hwenesse vavahtanut, vastast
rotsiksi: No koska nuin sordn minulta kysyt, nin
mine més sordn sinulle vastin: Teden keyn-
tinne tlle Helsingisse et vaikuta thihin mitén.
Sille kyllehen sen yminerret ette ethen Keis.
Sendtti teiden pynnoste miita pitostense, jonka
se kerran on tehnyt; se on mahdotonta. Mutta
menk@ Pétarin, keynti sélle sdttaneist jotakin
vatkuttd. FEn sano teiden sélleken keynnil-
leemme miten miftosta end sdvuttavanne,
léné sine kuitenni pikkuisen mahdollisiitta ehkce.

*)  Sillon ewet ténnét ette Antell oli kan-
nattanut tota hevityste.
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Hewenen parempt miniis, henen somi-ystw-
veellinen tunne, sydwmen kélet henesse sine soi-
vat. Puhuteltw Eitti hente hartdsti henen neu-
vostin, ja pctos heidwen hetv lwhtece Peétarin oli
tehty.

52.  Petarissa leehetysto kevt asiatansa esit-
teemewsse Ministeri Valtio-Sihtérille Reivi A r m-
feltille, Henen apulaisellén Vapdherra Sa-
lanevvos E. Stjernvall-Walleenille ja
Komitéan jeesenelle Sendttori Salaneuvos I. af
Brunérille. Heidwn jokaisen kohtelu lwhe-
tystoew kohtdn ja sen asialle jeetti leehetyston mite
meluisimman muiston. Henen Yiheisydelle Reive
Armpfeltille antot leehetysto tekemcwensce kirjelmen.
Since asetettin esin jotenni nwin, ette Jyveskylen
Tsoopiston nin kunnon hevitieminen olist-ldjan
mdakunnan henkiselle edistymiselle kovin kova isku,
ja ette, jos se ainoa Somenlélinen korkeampi op-
pilaitos joutuisi hevidn, nin papin-piite Somessa,
sillon jo kylle tuntuva, yltyisi mite pahimmaksi.

53. ALEKSANDER Toinen, Simen
silloinen jalo-lempee S4iri Isoruhtinas, oli
lehtenyt terveys-leehtélle ulkomdlle, jotta temce
asia tulist esittén esiléksi syksympaene vasta.

54.  Valtio-méhiselle tajulla jo visaudella
Ministeri Valtio-Sihtéri Armfelt sitten sine
kescence meni Helsinkin, pitt Sendtissa istunnon,
jossa teeme asie tull dden tarkastulsen esiléksi.
Ju pdtettin tosi-tarpélliseksi pidette Jyv e sk y-
L@ n isoopisto ehjene semmotsendn. Taemae Por-
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von hippakuntd varten. Mutta sine istunnossa
petettin mos  perusta kahta itta Somen-keliste
korkeampd oppi-laitosta, toista Heménlin-
ndn Twrun hippakuntd, toista Kopidn site
hippakuntd varten. Se ol tosinéllinen totminto
stirimmasta terkeydeste. Somelle.

Kenrdli Kasimir v. Kothenin musta toime
heevittce Somalaisiiden ainoata ylempe opis-
toa, sepee jiri kantyt Somen kélen ja bansan ete-
veekst edistymisekst.

Nin korkeimman kest johtd kansakuntien
kohtalotta jo onnea, kun van he itse sitee silmeellce
pitevet ja site ansaitsevat pysyen Jumalan Sa-
nan jo Tavollisiiden, Oikeuden kannalla.

99, Vinna 1873 to Somi-vihainen soma-
lainen K. v. I sai virkavapautta jo virka-eron
ja potki ulkomdlle, Saksdn, sinne jémden jo vi-
men peittyman hautdinsa. i yhtén kaipaulsen
hokausta kohonnut Somessa henen  katoamisesta
teeltce.  Nin heekee, haikw hathti tilén.

56, Ikeve kylle on Somessa véle mauita-
kin K. v, Kothenin verrattavia Somi-vihaisia
henkiloitee, jotka poyhkeileveet rotsinkélensce tai-
dosta ja pitevet itsense  joinakuwina  ylempine
olentoina. Vaikka, nekyjhcen joskus vahtikin pei-
vee-paistéssa koreilevan.

No rotsikihkoiset yltylwiset kershavat site-
kin ette heiden kulturt, Ritsin keli, on Somessa
jo monta visisatd hengen korkeinta viljelyce kan-
nattanut.  Fipehen. Lattna schen oli site
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virkd Somessa pitemaesse ennen. i ole polta-
kdn vosisatd jelellepein kun Somen Yliopistossa
esim. Teédistén-kokeldksi filosofickandidat pyrki-
veeltee. ei vadittu Rotsin kélen taitoa tuskin ollen-
kdn. Latina se se sillon véle oli pikélence opit-
tava ja kaikissa sihen Etluvissa aine-kirjotuksissa
Ja julkisissa opinnwyttasse keytetteve. Latindn
pite perehtyce teydellisesti mdilman yleisence. téde-
kélencee. Rotsissalkin sillon moni etevee Tédemes
Julkast tétéllisice utelemisiin latinaksi. Olikin
rotsinkelinen kirvjallisiis, mite Teéteisin koské, sil-
lon véle heikko, jos kemid ja Rdtsin Tosinetta
erotetan. Veelttétonte oli sillon Somessa turvdn-
tua. muifun kirjallisiksin, tavallisesti Saksan- ja
Ronskan-keélisin, sen joka Téteisin tahtor tutus-
tua.  Jo onpa se velttéttomys vélwkin olemassa
ja tulé vastakin nin oleman. J
57, Hurjimmat Somi-vihalaiset nimitteveet
isensee Vikingeiksi ja pitevet ton nimen
kunnianansa. No mitehen jaloutta se nimitys
sitte merkinné? Se merkitsé pakaniiden aikuisia
meri-retkeiliotte, meri-rosvoja, jotka purjehtivat
ja kevivet meren-takaisia véraita kansoja ros-
votlemassa  sekee tulella, mékalla hevittemaesse.
Tosta jo voi arvata mike henki, mike viha vi-
kingeissee, meri-rosvoissa, hehkit meihin Somi-
ystavin,
98 Eres eeve henkile K. K., Somen més
ja muinaisten otva-kirjallisiitten  tuntia, sottur
jgossakin kirjelimesse LI e s ki-Sw o m t“lehdesse
4
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kwvallisesti lausumdan: ex ortente luax, se on
tdaeste valkews. Kas tostape noust hirvewe
horine meri-rosvoisten lehdiste.  Site karjuivat
milter mdankavalluksekst thko. Mutta eiko idwste
Joka dmu nouse peiven valo? Eiko idwsswe
kukkinut muinainen owakivjallisits levitellen v a-
loa ja thawitta thmisille? Ja eitko Vapah-
taja, seiwinen Valkeuws, idestae setallyt?

59.  To yltyvien rdtsikihkoisten viha methin
on kylle ilkew ja ruma pilkku oloissamme. Mut
pitekdmme site vin jonakuna hete-ilméne hei-
dwen olemattomassa hedwssense.  Se mds kihot-
takin meite kivammasti toksentelemden Somalai-
stiden eduksi seke kohtelemdn heitw hyvensin-
towsiidella. - Somen lapsiahan nekin ovat.

60. Joutsen purjehti joella
Lempeoisen keven valossa,
Jalo lintw joikueli:
WViha, Vikatar, no Hornan hirveet sikiot,
Tulta hurjemmat, ne so sydenten, muibta myr-
kytte, hevitte.

Lempi, Lemmetwr jaloiset lapset taivahiset
Onnea ylinte lojailé, sytytte, ylénse levitte™.

61. Omitwista kuvd osott@ Herra C. G.°
Estlander. Kevelle 1887 hen erdsse tilai-
sitdessa Helsingisse julisti, ettee hen M. Castrénin
rotsalaisesta kannoksestw on oppinut I a-
levala kunnioittaman ja thantelemdn. Haen,
korkeastt oppinut Sémalainen, Simen
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Yiiopiston Estopettaja Nyky-kan-
sain kirjallisidessa ja Taide-té-
téssw, heen nuin melkén kerskailé taitamatto-
miidestin Somen kelesswe, punastumatta. Syste
voi kysyee, eiko Somen kansa ole nykyisie kan-
soja? FEiko Kalevala Eilu Somen Kirvjalli-
stitén? Ette se on otva runo-teos, sen itse hra I,
kin mont@.  Fiko se sis kitlu hra FEwmn tétésén?
Fiko herra E. ole S¢men virkames ja velvol-
linen S'en etevempd norisoa opettaman? Ja kui-
tenkdn hen e pysty alku-kélellw, Somen
omilla: sanoille omistamdn ton jalon teoksen iha-
niitta, ainoastan vérdn kéen mnojassa, kainalo-
sauvalla van hen kompeloi!

Kyllehen tosin Somen keélv on varsin vai-
kea oppia; et jokainen sthen pysty. Mutta kum-
mallista kuitenkin, oppivathan mo, hra Enm meé-
lestee, typeret Somalaiset tota kelte, ja velw ih-
méllisempr, no raukat ovat lgjaillét tota K ale-
valdkin joka ihmetytte yksin hra Estlanderia-
kin. Mutta jos n 6 uskaltaisivat ruveta véle ete-
neman, ylenemdan, win uhkast hra E. sirtye pois
koko tosta Somesta, Runeberg toisessa kowrassa,
rotsalainen Kalevala toisessa. Ja to isen-
mdallinen uhka sepe win méllytti sanotussa tilai-
stidessa  heenen  lesne-olevia  hengen-heimolaisi-
ansa, jotta me nostivat henet korkealle ja taput-
telivat keetosicense henelle.

Vai olist hra . tosiankin nin kevyisesti
valmts hylkdmdan Syntyme-mdtansa!
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Toisin ovat meidwn mainiot méhet B n e-
berg, Topelius jo Snellman toiminét.
Vaikka heite olisi avo-sylin otettu Rotsin, kehot-
tamallakin, nin eivet ole lopunét armdsta Tsen-
mdstanse Somesta.  Isenmdn-lempt heisse on
heite sitonut sthen. Se on thana Fuva Somen
Tosinéssa.

Pystyssce pysye ylevenw on ylistetteve jo
autudllista. FErehtye on thmiselliste, mdllista;
mutta site tilasta ylentye sepe on thmilliste,
taivallista. _ :

Ennen norena lra F. harrasti somea. Hen
ylioppildna oleli Keski-Somen mdkunnassakin
keeyttineisestt harjottamassa teete kelte, jota han
sitee enmen oly téfineisesti perustanui. Hen sis
taitd Somea.  Mutta vehwinen Somen kansa on
puserrettu vovmakkaiden kansakuntien velin, Se
tarvitsé sen takie jokaista lastan site kannatta-

*mdn, stte lemmellense sojelemdn, sdli sitte nin
tétisie poikiansa kuin hra E. Pankd tota sy-
demellenne! Mite polipeivanne on erehtyellen
laimin-lonyt, site sitten on elemenne ilta hy-
vittcevee levitellen Teiden ja Somen kansan velin
sovinnon thaniitta.

62. Ja kyllee arvon onkin wnyt jo Somen
kaikissa scedyissce, korkeimmissakin paljon Somi-
ysteevice, jaloja henkileitee ylimmen siwvistyksen
omivia. Moni heiste jo on valmistanut itsellin
ylevee sija Somen Tosinéssa.
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Yhden wvdan tesse maininnen. Hen oli
ensimmeeinen joka vapdtahtoisesti Somekst kir-
jotti Oikeuden poyteelkivioja ja pdatoksie, ja va-
pautiv  stten - somalaiste  kansd  Ethlakunnassin
7 6t s n-kéliseste orjidesta. Se kunnian-més on
nimelte Kdarle Ferdinand Forsstrom.

03, Valvélla ja tosi-vapine Jumalan
Pyhaen Sanan nojassa ja sihen perustuvalla
puhtdlla korkealle Tavollisiidella, jota eidit, iscet
ovat herwttendt, jo opettajat terottanét, on Somen
kansa oleva uskollinen ylevaw-melisille s orwh-
tinotllén, Hallituksellen ja itsellén.

O4. Temen hiskuje on ominut sen siren
onnen olla silm en @ ithailemassa, thantelemas-
sakin Somen Hengen, Tédon ja Toimen koro-
tusta.  Mutta tesse ylennylksessee on mos korkea
kehotus, vakava vitimus meille keskineeiste sopua
hoitelemdn.

Toisindn ndt tapahtic ette, kun lintuset
nurmikossa ridelle ritiseveet, joku peto-lintu kor-
kealla Eitceve ekkice nolena iské kyntensce nihin.

G5. Sometar sivee tytto,
Jalo impi ja thana,
Lausui illan laupeussa,
Amun armahan thassa,
Somen peiven, on sulossa:

WSotsin ettee Somen taivan alla asuvaiset
Iii-sovintoa wveljelliste - solmast
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Jalo-siirestt ja sulo-Somen onneksi!

Somen kansa Isenswe Iweiséin silmense nostd,
tse vaeheeinen, turva sen on Jumalan voimassa.
Tawainen! tukeas omitit Sinwe Somelle ennen,

Armias armosta so sojis 1sw Somelle aina! !

MR
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